Aleksander Lasota

Ponad wszystko

adaptacja sceniczna opowiadania Josepha Conrada ,,U kresu sit”



Osoby dramatu:

Henryk Whalley (Harry Smiatek) - sze$¢dziesigciopigcioletni kapitan parowca
»Sofala”, w ktorym ma udziaty, kiedy$ wtasciciel barku ,,Pickne
Dziewcze” 1 dowodca na kliprze ,,Kondor”; wdowiec, ojciec 1vy;
stracit majgtek w wyniku bankructwa Towarzystwa Bankowego.

Massy- mechanik, wlasciciel ,,Sofali”’; hazardzista.

Yvy- corka Henryka Whalleya, mezatka i matka dwojki dzieci; wiascicielka

pensjonatu w Australii.

Jack- drugi mechanik na ,,Sofali”, ma sktonno$¢ do alkoholu.

Sterne- oficer na ,,Sofali”.

Van Wyk- bogaty Holender osiadty na Batu Beru, przyjaciel kapitana

Whalleya.

serang- Malaj w podesztym wieku, prawa reka kapitana Whalleya na ,,Sofali”.

cztonkowie zatogi, prawnik, maz Ivy 1 jej dzieci, Japonczyk

Scena sktada sie z dwoch poziomow(nawigzanie do sredniowiecznej i
Brechtowskiej sceny symultanicznej) . Nizszy poziom stanowi miejsce, W ktorym
rozgrywac sie bedg biezgce wydarzenia przedstawione w sztuce, na wWyzszym
(tzw. mansjonie) ukazywane bedg przede wszystkim obrazy z przesztosci
bohaterow. Pomiegdzy sceng a widownig (w odleglosci ok. pottora metra od
krawedzi sceny) umieszczony jest diugi czarny parawan. Za nim rozgrywac sie
bedq sceny na morzu.



Akt |
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NizZszy poziom sceny jest mocno oswietlony, co sugeruje stoneczny,
pogodny dzien. Stychac szum fal i pokrzykiwania mew. Wyzszy poziom pozostaje
W mroku.

Poktad parowca ,,Sofala

»

- na czterech cienkich kolumnach
rozwieszona jest ptachta jasnego ptotna, pod ktorg stoi trzcinowy fotel,
nieopodal znajduje sie koto sterowe, z przodu szereg metalowych stupkow
polgczonych grubymi linami. Z lewej strony ptociennego daszku widac¢ metalowe
drzwi, z prawej drewniane ze szklanym bulajem.

W fotelu siedzi starszy, postawny mezczyzna, ktorego twarz okala
dtuga, biala broda. Ubrany W kapitanski mundur. Na glowie ma kapelusz typu
panama z wgskq, czarng wstqzkg. Niedaleko niego stoi Malaj w podesztym
wieku o bardzo ciemnej skorze. Ubrany jest w granatowy garnitur z indyjskiego
grubego perkalu, na gflowie ma stary, popielaty filcowy kapelusz.

Stychac szum wody i pomruki silnika ,, Sofali”.

Kapitan Whalley

Serangu, czy dostrzegasz juz kepe palm ?
Serang

Nie tuanie. Zobaczy¢ zaraz.
Po chwili.
Kapitan Whalley

Juz wida¢ ?
Serang

Stonce rzuca bardzo wielki blask, tuanie.
Kapitan Whalley

Pilnuj dobrze, serangu.



Po tych stowach kapitan odchyla sie delikatnie w tyl, sktada rece na
brzuchu i zamysla sie.

Scena Il

Swiatla na nizszym poziomie Sceny powoli przygasajq i wkrotce w ich
delikatnym blasku widac¢ tylko postac siedzqcego kapitana. Jednoczesnie
zaczyna rozjasniac sie gorna scena, ukazujgc wnetrze kapitanskiej kajuty- duza
potka z ksigzkami, obok portret kobiety, trzy chronometry, stot i klatka na ptaki.
Caly czas stychac szum morza i pokrzykiwania mew.

Na scenie znajduje sie przedstawiona na portrecie kobieta malujgca na
scianie girlandy kwiatow. Jest mtoda, w zaawansowanej cigzy. Podchodzi do
niej ubrany w stroj kapitana i kapelusz panama z wgskq, czarng wstqzkg mtody
mezczyzna z brodg, catuje delikatnie w policzek i gladzi suknie na brzuchu.
Oboje sprawiajq wrazenie szczesliwych i zakochanych.

Nagle swiatta gasng i po chwili znow sie zapalajq (jak lampa blyskowa
w aparacie). Na scenie wida¢ oboje bohaterow z matg dziewczynkq pomiedzy
sobq. Kapitan podnosi jq i przytula do siebie.

Swiatla znéw gasnq i po chwili ponownie sie zapalajg. Na scenie
widac¢ nieco starszego kapitana z ubrang na czarno dziewczynkq. Portret kobiety
przepasany jest w rogu czarng szarfq. Mezczyzna, kucajgc, tuli do siebie
dziewczynke i spoglgda na obraz.

Swiatla znéw gasnq i po chwili ponownie sie zapalajg. Kapitan z bialg
brodg znajduje sie w kajucie sam. Nie ma juz klatki na ptaki, za to pojawily sie
obok portretu zdjecia w czarnych ramkach przedstawiajqce mtodqg kobiete z
mezem i dwdjkqg dzieci. Kapitan odkurza miotetkq z pior obraz i chronometry,
zatrzymuje sie przy zdjeciach, ktorym przyglgda sie diuzej.

Swiatla na wyzszym poziomie sceny powoli gasng, az do zupeinej
ciemnosci. Jednoczesnie zaczyna rozjasnia¢ sie dolna scen.

Scena Il

Scena wyglgda jak na poczgtku sztuki. Kapitan jakby obudzony ze snu
lekko pochyla sie do przodu, obserwujqc to, co dzieje sie na morzu. Na mostek
wchodzi bialy mezczyzna W roboczym ubraniu. Chodzi za plecami tam i z
powrotem, trzymajgc w podniesionej rece cybuch diugiej fajki z wisniowego



drzewa. Jego czarne, rzadkie wlosy zaczesane sq na {ysine. Ma pomarszczone
czolo, zoltg cere i gruby, bezksztattny nos. Rzadkie bokobrody nie zastanialy
konturow szczek. Stychac szum wody, pomruki silnika ,,Sofali” i pokrzykiwania
mew.
Massy wypuszczajgce kigb dymu i patrzqc na seranga, mowi do kapitana

Nie mogg¢ ani rusz zrozumie¢ nowej pana manii — nie rozstaje si¢ pan
z tym Malajem, jakby byt pana cieniem.

Kapitan Whalley podnosi sie z fotela i kieruje w poprzek mostku w

strong kompasu. Massy, ktory stoi na drodze kapitana, musi cofngc sie szybko.

Massy zdziwiony mowi na boku
Teraz znd6w wlazi prosto na mnie...

Potem cedzqgc powoli, mowi wyraznie:
Ja — nie — jestem — btotem.
Po chwili dodaje wyzywajgco
Jak pan zdaje si¢ myslec.

Kapitan zdaje si¢ nie dostrzegac¢ Massy ego. Podchodzi do krawedzi
mostku i blgdzi wzrokiem w przestrzeni rozciggajqcej sie przed nim.

Serang

Palmy widzie¢ teraz, tuanie.

Scena IV

Kapitan wcigz stoi na krawedzi mostku, serang znajduje sie rowniez w
tym samym miejscu patrzy przed siebie. Massy stoi za kapitanem w pewnej



odleglosci. Na scene wchodzi mtody, wysoki i chudy mezczyzna w stroju
oficerskim. Ma rude wqgsy, krzaczaste brwi koloru kasztana i zaczerwieniong
twarz. Szybko mruga oczami, z twarzy nie schodzi mu przebiegly potusmiech.
Staje obok Massy’ ego. Stychac szum wody i pomruki silnika ,,Sofali™.

Kapitan Whalley nie odwracajgc sie do mechanika i oficera

lle na logu?
Sterne

Osiemdziesiat piec.

Whalleya, patrzqc przed siebie, wyteza wzrok, mocno sciggajgc brwi.
Kapitan Whalley szepcze stabym gltosem

Trzymaj kierunek, serangu, kiedy statek znajdzie si¢ na kursie.

Scena 'V

Swiatla na nizszym poziomie sceny powoli przygasajq i wkrotce w ich
delikatnym blasku widac¢ tylko postac stojgcego kapitana. Jednoczesnie zaczyna
rozjasniac¢ sie gorna scena, ukazujgc wnetrze pokoju hotelowego. Z lewej strony
stoi pojedyncze tozko, na srodku drewniany stot z dwoma krzestami. Pod
tozkiem widac drewniang skrzynie, a nad nim mata potka. Na stole stoi model
statku w butelce. Po prawej stronie tozka wida¢ drewniane drzwi.Za oknem
stychac miejski gwar- przejezdzajgce powozy, sttumione rozmowy, takze od
czasu do czasu krzyk mew.

Przy stole siedzi siwobrody kapitan. Po chwili otwierajq sie drzwi i
wchodzi cztowiek o skosnych oczach ubrany w czarng jedwabng kurtke ze
stojkq i luzne spodnie. Pod pachq ma kartonowq teczke przewigzang sznurkiem.
Siada naprzeciw kapitana i daje mu dokumenty do podpisu. Kapitan z
ocigganiem wycigga po nie reke, przeglgda powoli, w konicu podpisuje i oddaje
mezczyznie. Ten kladzie na stole plik pieniedzy, starannie chowa papiery do
teczki, zawigzuje jg, wstaje, nisko kiania sie i wychodzi.

Kapitan, nie patrzgc na pienigdze, siega po butelke ze statkiem.
Przyglgda mu sie chwile, wstaje i stawia na polce nad tozkiem. Podchodzi do



stotu, odlicza czes¢ pieniedzy i chowa je do kieszeni munduru. Reszte wkitada do
drewnianej skrzyni pod tozkiem. Zaklada kapelusz i wychodzi z pokoju.

Swiatla na wyzszym poziomie sceny powoli gasng, az do zupelnej
ciemnosci. Jednoczesnie zaczyna rozjasniac si¢ dolna scen.

Scena VI

Kapitan wcigz stoi na krawedzi mostku, serang znajduje sie rowniez w
tym samym miejscu patrzy przed siebie. Massy z wyrazem twarzy petnym
napiecia stoi za kapitanem w pewnej odlegtosci. Stycha¢ szum wody i pomruki
silnika ,,Sofali”.

Z przodu sceny, tuz przy jej krawedzi widac¢ mtodego, dobrze
zbudowanego ciemnoskorego mezczyzne. Ubrany jest w cienkq bawetniang
koszule z wysoko odcietymi rekawami. Rytmicznie zrzuca z brzegu sceny i
wycigga sznurek z ciezarkiem.Za kazdym razem krzyczy: ,, Tiga stengah .

Massy

Sonda panu potrzebna! Chyba po to, zeby nasladowa¢ duze parowce.
Czy pan rozum stracit, przeciez 1 powinien pan rozezna¢ wedtug brzegu, gdzie
si¢ pan znajduje! No, ja to nie ptywatem 1 roku, a juz umiatem sobie z tym
radzi¢, cho¢ jestem tylko mechanikiem. Ja stad moge panu pokazac, gdzie jest
mielizna, 1 powiedzialbym panu w dodatku, ze jak nic zaryje si¢ pan w btoto za
jakie pie¢ minut — ale tego nie powiem, bo pan by powiedzial, Ze si¢ wtracam.
A to byloby sprzeczne z naszg spisang umowag; stoi tam przeciez wyraznie, ze
wtragca¢ mi si¢ nie wolno.

Kapitan, nie zwracajgc uwagi na Massy ego, mowi spokojnie do
Seranga

Kapitan Whalley
Jak blisko jestesmy, serangu?

Serang

Juz bardzo blisko, tuanie.



Kapitan Whalley stanowczym tonem

Wolno naprzéd!

Gdzies z dala stycha¢ sttumiony dzwigk gongu. Massy z pogardliwym
chichotem podchodzi do metalowych drzwi, uchyla je lekko i krzyczy

Massy
Jack, mozesz si¢ spodziewac takiej hecy z maszynami, ze az ha.
Massy wraca na mostek, staje na jego krawedzi i wpatruje sie w dal.
Scena VII

Swiatla na nizszym poziomie sceny powoli przygasajq i wkrotce w ich
delikatnym blasku widac¢ tylko posta¢ Massy 'ego. Jednoczesnie zaczyna
rozjasniac¢ sie gorna scena, ktora przedstawia pomalowang na bladoniebiesko
kajute 0 jednej koi. Pod nig stojq dwie duze skrzynie marynarskie w pokrowcach
z zaglowego plotna, zaopatrzone w Zelazne kiodki. W rogu stoi umywalnia z
tekowego drewna, na srodku biurko przykryte wiekiem. Na koi lezy zwiniety
materac, koc z czerwonym pasem, z sufitu zwiesza si¢ zwinieta siatka moskitiery.
Bulaj przykryty zastong z dtugich, suchych lisci. Z prawej strony widac¢ brqgzowe
drzwi. Stychac¢ tagodny szum fal uderzajgcy o burte statku.

Przy biurku w starym, drewnianym: fotelu siedzi mezczyzna ubrany w
stroj roboczy. Ma rzadkie, czarne wlosy, w reku trzyma diugq fajke. Przeglgda
Jjakies dokumenty. Nagle podnosi glowe i spoglgda w strone drzwi. Te otwierajg
sie i staje w nich mezczyzna z siwg brodg w stroju kapitana 1 kapeluszu typu
panama z czarng, wgskq wstqzkq. Staje naprzeciw siedzgcego w fotelu
mezczyzny i wycigga z kieszeni pienigdze. Podaje mu je. Mezczyzna bierze
pienigdze, przelicza je, odktada na bok, wstaje i podaje reke kapitanowi. Ten
tylko skiania gltowe i kieruje sie do drzwi. Wychodzi.

Mezczyzna siada z powrotem w fotelu, bierze pienigdze, przytula je do
piersi i usmiecha sie szeroko.

Swiatta na wyzszym poziomie sceny powoli gasng, az do zupelnej
ciemnosci. Jednoczesnie zaczyna rozjasniac¢ si¢ dolna scen.



Scena VIII

Na scenie Massy, kapitan Whalley i seranag. Wszyscy intensywnie
wpatrujg sie w mezczyzne zrzucajgcego z brzegu sceny ciezarek zawieszony na
sznurku. Gdzies w dali wida¢ Sterne’a. Stychaé szum wody i pomruki silnika
,Sofali”.

Mezczyzna na skraju sceny
Pietnascie stop! Pigtnascie, pigtnascie! Czternascie, czternascie. ..
Po chwili, niespokojnie
Trzynascie stop... Trzynascie! Dwanascie!
Serang podchodzi do niego bezszelestnie i zerka za burte.

Kapitan Whalley
Posuwa si¢ wcigz naprzod, serangu?
Serang
Bardzo powoli, tuanie.
Po chwili dodaje obojetnie
Przejecha¢ juz mielizng.

Massy znieruchomiatly dotychczas z grymasem niepokoju na twarzy i
obnazonymi zebami patrzy jak kapitan wraca na swoje miejsce w fotelu. Nagle
mechanik jakby ockngl sie ze snu. Uderza dlonig w udo i wolno, jak gdyby
ostroznie mowi w strone kapitana

Pan dotknat mielizny. Niech pan spojrzy za rufg, to si¢ pan przekona.
Niech pan spojrzy na $lad zostawiony przez statek. Jaki wyrazny! Stowo daje,
bylem pewien, ze pan dotknie mielizny. Dlaczego pan to zrobil? Po kiego licha
pan to zrobit? Pan chce mnie chyba nastraszyc!



Na chwile milknie, ale nie doczekawszy sie reakcji ze strony kapitana,
kontynuuje tym samym tonem

Pan nie wie, co wymysli¢, zeby zatru¢ mi zycie. Nigdy bym nie
przypuscil, ze taki cztowiek jak pan ponizy si¢ do tego, aby... Nic nie
rozumiem. Nie mam pojecia, co o tym mysle¢. Pan chce mnie chyba nastraszy¢.
O mato co nie nadziat pan statku na mielizn¢ co najmniej na dwanascie godzin
— tadnie by wygladaly maszyny zapchane szlamem. W dzisiejszych czasach
statek nie moze sobie pozwoli¢ na strate dwunastu godzin w ciggu jedne;j
podroézy — co pan powinien wiedzie€ i1 co pan z pewnos$cig wie doskonale, tylko
Ze pan...

Kapitan wcigz nie zwraca uwagi na Massy ego. Patrzy w pokiad ze
zmarszczonymi surowo brwiami. Massy czeka przez chwile, a potem zaczyna
grozi¢ Whalleyowi

Pan mysli, ze mam r¢ce 1 nogi zwigzane ta umow3a. Pan mysli, ze moze
mnie pan drgczyd, ile si¢ panu zywnie podoba. Ale prosze¢ pami¢tac, ze umowa
wygasa dopiero za sze$¢ tygodni. Mam czas odprawi¢ pana, zanim te trzy lata
si¢ skonczg. Jeszcze pan zmaluje co$, co pozwoli mi da¢ panu dymisje, a wtedy
poczeka pan caty rok, zanim pan bedzie mogt stad si¢ zabra¢ 1 wyciggnac swoje
pigéset funtow, 1 zostawi¢ mnie bez grosza, bez moznosci kupienia nowych
kottow dla statku. Usmiecha si¢ to panu, co? Jestem pewien, ze pan si¢
rozkoszuje ta myslag. Mam wrazenie, zem sprzedal dusze za piecset funtow 1
bed¢ w koncu potepiony na wieki wiekow...

Milknie na pozor spokojny, jednak po chwili znow podejmuje swojg tyrade

A kotly zniszczone na amen 1 inspekcja nastgpi lada dzien, kapitanie
Whalley. Styszy pan, kapitanie Whalley? Co pan robi ze swymi pieniedzmi?
Musi pan gdzie$ mie¢ cate kupy pieniedzy — taki cztowiek jak pan musi mie¢
na pewno mnostwo pieniedzy. To jasne jak stonce. Ja, uwaza pan, ghupi nie
jestem — panie kapitanie Whalley — m¢j wspolniku.

Massy przesuwa jezykiem po wargach i rzuca w tyf spojrzenie na
seranga. Mowi tym samym tonem

Ale muszg powiedzie¢, ze tak jak pan to nigdy mnie nikt nie podszedt.
Przyznaje si¢ do tego. Styszy pan? Przyznaje si¢! Czego pan jeszcze chce? Czy



zaspokoito to pana dume, panie kapitanie Whalley? Objechal mnie pan od
samego poczatku. Widzg to jak na dtoni, kiedy sobie wszystko przypomng.
Pozwolit mi pan wlaczy¢ zastrzezenie co do nietrzezwosci, ani stowa pan nie
pisnal; tylko zrobit pan ming petng obrzydzenia, kiedy zazadatem, zeby wypisaé
to w kontrakcie czarno na biatym. Skad ja moglem wiedzie¢, jaka jest pana
staba strona? Bo kazdy ma jaka$ stabg strong. I ot co si¢ pokazalo! Kiedy pan
byl juz na statku, dowiedzialem sig, ze od lat pije pan tylko wodg.

A pan miat takg zmieszang min¢ wtedy rano u adwokata, kiedy
czytatem swoj projekt kontraktu — taki pan byt zgngbiony! Bytbym przysiagt,
ze utrafilem w pana stabg strong. Wiasciciel statku nie moze by¢ nigdy zanadto
ostrozny w stosunku do swego kapitana. A pan przez caly czas musiat kpi¢ ze
mnie w duchu...

Massy widzi, ze kapitan lekko porusza sie w fotelu
Co? Co pan moéwi?

Kapitan znoéw zastyga w bezruchu, co jeszcze bardziej irytuje
Massy ’ego

Ale prosze pamigtac, ze sg jeszcze inne powody do dymisji. Na
przyktad ciggle niedbalstwo rownajace si¢ w skutkach nieumiejetnosci —
karygodne i uporczywe zaniedbywanie obowiazkow. Nie taki znow ze mnie
Kiep, za jakiego pan by chcial mnie uwaza¢. W ostatnich czasach zaniedbuje si¢
pan — spycha pan wszystko na seranga. Przeciez widziatem na wlasne oczy, ze
ten stary duren brat za pana kurs, jakby pan byt zbyt wielki, zeby wypetniac to,
co do pana nalezy. A ta ghupia lekkomys$lnos¢, z jakg pan przebyt mielizng?
Mysli pan, ze znios¢ co$ podobnego? Niech si¢ pan strzeze! Jeszcze moge pana
odprawi¢, a wtedy przez rok nie ujrzy pan ani grosza. Moge.

Po chwili jednak, reflektujqc sie, dodaje przymilnie
Nie mowig, ze cheiatbym sie pana pozby¢. Niczego wigcej nie pragne

jak zy¢ z panem w przyjazni i odnowi¢ nasz kontrakt, jesli pan, kapitanie
Whalley, zgodzi si¢ da¢ jeszcze paregset funtdw na kupno nowych kottow. Juz



panu o tym wspominalem. Statek musi mie¢ nowe kotly; pan wie o tym rownie
dobrze jak ja. Czy pan juz si¢ nad tym zastanowit?

Kapitan, wcigz wpatruje sie w dal i milczy. Massy, zatamujgc rece,
Mmowi

Zupeknie jakbym z diabtem miat do czynienia. Dlaczego pan nic nie
mowi? Z poczatku tak pan nosa zadzierat, ze ledwie $mialem pokazac si¢ na
wlasnym poktadzie. Teraz zndw nie moge z pana ani stowa wydoby¢. Zupetie
jakby pan mnie nie dostrzegal. Co to ma znaczy¢? Stowo daj¢, pan mnie
przeraza tym udawaniem ghuchoniemego. Co panu w gltowie swita? Co pan
knuje przeciw mnie tak zawzigcie, ze nie mozna z pana ani stowa wycisng¢?
Nigdy w zyciu nie uwierzg, aby pan nie mogt znalez¢ paruset funtow! Z pana
winy przeklinam dzien, kiedy si¢ urodzitem...

Nagle kapitan odzywa sie, nie poruszajqc sie wcale
Kapitan Whalley

Panie Massy!
Massy

Wobec tego moge tylko prosi¢ pana o przebaczenie.

Whaley nie reaguje na stowa Massy’ego, wiec ten krzyczy

Brr! AZ mnie ciarki przechodzg. Co pana tu sprowadzito? Skad si¢ pan
wzigt wtedy wieczorem na poktadzie? Dlaczego pan tak przemawiat do mnie 1
kusit mnie swymi pienigdzmi? Nie moglem nigdy zrozumie¢ pana pobudek.
Przypiat si¢ pan do mnie, zeby sobie utatwic¢ zycie i utuczy¢ si¢ moja krwia.

Moze nie? Twierdzg, Ze pan jest najwickszym skgpcem na $wiecie, bo gdyby tak
nie bylo...

Kapitan Whalley

Nie. Ja po prostu nie mam pieniedzy.



Massy cedzgc stowa
Nie wierz¢ panu ! Siedzi pan tu jak obzarty sep — zupehnie jak s¢p.
Massy wychodzi przez drewniane drzwi.

Scena IX

Na scenie kapitana Whalleya i seranaga znajduje si¢ takze Sterne,
ktory przechodzi z tytu sceny i staje na jej krawedzi, spoglgdajgc to na drzwi, za
ktorymi znikngt Massy, to na kapitana. Stychac szum wody i pomruki silnika
,Sofali”. Sterne mowi do siebie

Sterne

Moge jak nic przyptaci¢ zyciem to zwlekanie — nie mowiac juz o
karierze. Tak, z pewnoscig . Ale boje si¢ cokolwiek zrobi¢, bo nie wiem, czy
powiedzenie 0 tym Massy’emu da mi cokolwiek. To cztowiek podty. I tchorz!
Ztosliwa bestia. Bydle! Bydle pozbawione ludzkich uczué, pozbawione nawet
zwyktej ciekawosci, bo w przeciwnym razie bytby przeciez jako$ zareagowal na
wszystkie moje dotychczasowe napomknienia... Nie rozumiem, czemu tak
trzyma si¢ tego starca...

Zaczyna stopniowo popadac w ekscytacje

Odkrylem to przeciez kilka tygodni temu, kiedy opus$ciliSmy bezpieczne
wody zatoki Pangu. To byto ol$niewajace jak bltyskawica !Wielki Boze! Czyz to
mozliwe? Przez par¢ czulem si¢ jak spiorunowany. Staratem si¢, naprawde
staralem si¢ pozby¢ tych mysli z uczuciem wzgardy dla samego siebie, jakby
byly wytworem niezdrowej sktonnosci do rzeczy niewiarogodnych,
niewytlumaczonych, niestychanych — do obtedu! Ale z kazdym dniem
zaczynam utwierdza¢ si¢ w przekonaniu, ze to prawda. To zachowanie przy
stole, nieobecny wzrok, serang na wiecznej wachcie...

Moze tym razem Massy potraktuje mnie lepiej niz ostatnio. Kompletnie
nie rozumie moich ambicji, traktuje jak psa. Wysmiat mnie, kiedy
opowiedziatem mu, ze moj znajomy handlowiec, ktory zdobyt sobie §wietne



stanowisko, twierdzit, ze najlepszy sposéb postgpowania ze zwierzchnikiem to
chwyta¢ byka za rogi. Mawial: Niech pan zawsze pcha si¢ zwierzchnikowi przed
oczy. Niech pan sie wtrgca do rozmowy przy kazdej sposobnosci. Niech pan
pokazuje, co pan umie. Poty niech go pan nudzi, poki pan nie sciggnie jego
uwagi. Takie mi dawat rady.

A ten si¢ $mial zlosliwie...

Po chwili

Musze zrobi¢ porzadek z tym bydleciem Massym. Sytuacja staje si¢
niemozliwa. Tam na mostku siedzi w glebi fotela kapitan — mogltby réwnie
dobrze leze¢ w grobie, taki sam byltby z niego pozytek — a serang dowodzi
statkiem. Bo tak jest naprawdg; statkiem dowodzi serang. Zajmuje miejsce,
ktore wedtug prawa mnie si¢ nalezy. Musze zrobi¢ porzadek z tym wsciektym
bydlakiem. I to zaraz...

Wychodzi drzwiami, ktorymi scene opuscit Massy.

Scena X

Na scenie kapitana Whalleya i seranag. Kapitan powoli podnosi sie z fotela.

Kapitan Whalley

Serangu!

Serang

Tuanie!

Kapitan Whalley

Pilnujesz dobrze kompasu?

Serang

Pilnuje, tuanie.



Kapitan Whalley

Statek jest na wlasciwym kursie?
Serang

Tak, tuanie. ldzie bardzo prosto.

Kapitan Whalley
Dobrze. I pamigtaj, serangu, jaki wydatem rozkaz: masz pilnowac¢ sternika
I trzymaé wachte bardzo starannie, tak jakby mnie nie byto na poktadzie.

Swiatlo gasnie powoli. Stycha¢ szum wody i pomruki silnika ,,Sofali”.
Kapitan wychodzi przez drewniane drzwi. Kurtyna opada.

Koniec aktu I.



Akt 11

Scena |

Nizszy poziom sceny przedstawia werande kolonialnego domu.
Cofnieta w glgb frontowa sciana domu tworzy duzq, kwadratowg wneke
umeblowang jak pokdj. Lampa o mlecznym kloszu, zawieszona pod pochytym,
wysokim dachem u konca mosieznego tancucha, rzuca jasne koto swiatta na
stolik i lezqcg na nim otwartq ksigzke oraz noz z kosci stoniowej. Naokoto widac
w przejrzystym cieniu jeszcze inne stoliki, fotele roznych ksztaltow i mnostwo
skor dzikich zwierzqt, rozrzuconych po tikowej podtodze werandy. W powietrzu
unosit si¢ zapach kwitngcych pngczy. Stupy werandy oplecione sq kwitngcymi
pngczami. Jest wieczor, w tle stychac¢ szmer pltyngcej nieopodal rzeki.

Po werandzie krzqta sie ciemnoskory mezczyzna ubrany w szerokie,
biate szarawary i bialq luznq koszule. Przepasany jest szerokim, czarnym
pasem. Uktada gazety, poprawia ksigzki, poprawia poduszki.

Na werande wchodzi bialy mezczyzna w sile wieku ubrany w bialg
koszule o nakrochmalonym, blyszczqcym gorsie i sztywnym kotnierzyku, krotkq,
powiewng jedwabng kurtke bez guzikow, szerokie spodnie wykonane z tego
samego materiatu, co kurtka i lakierowane pantofle. Biodra ma przepasane
czerwongq szarfq. Jego puszyste, jasne wtosy, przerzedzone na ciemieniu, wijq sie
lekko na skroni. Sprawia wrazenie dystyngowanego czlowieka z wyzszych sfer.

Ciemnoskory mezczyzna porzuca swoje zajecia i z szacunkiem zwraca
sig¢ do wchodzgcego.

Stluga
Prosze pana, przygotowac stol na obiad jak zawsze ?
Van Wyk

Nie. Tym razem przygotuj jeszcze jedno dodatkowe nakrycie. ,,Sofala”
przyptyneta. Goscimy dzi$ na obiedzie kapitana. I nie zapomnij o cygarze.

Stuga znika gdzies za sciang domu, a Van WyK siada w fotelu i zamysla
sie.



Scena Il

Van Wyk

Ciekawe, co mial na mysli ten rudowlosy oficer z ,, Sofali”, mowiagc 0
nieubtaganej konieczno$ci.

Jak to byto?

,,» Kapitan Whalley jest cztowiekiem bardzo $miatym, ale musi
zrozumie¢, ze przegrat sprawe. Z nikim wigcej o tym méwié nie bede. Niech mi
pan wierzy, ze postepuje z wielka wzglednoscia, lecz obowigzek jest
obowigzkiem. To nieubtagana konieczno$¢. Nie chee robi¢ z tego awantury. Ja
tylko pana prosze jako jego przyjaciela: niech mu pan powie ode mnie, Ze musi
da¢ za wygrang. To wystarczy”.

Co$ mi si¢ zdaje, ze ten drab nie ma odwagi zagra¢ w otwarte karty.
A ja nie wiem, czy chcg¢ korzystaé z tego dziwnego i odrazajgcego przywileju
przyjazni 1 przekazywac tak dziwng wiadomos¢ kapitanowi. Kt6z moze
powiedziec, co si¢ pod tym kryje?

Scena Il

Van Wyk siedzi zamyslony w fotelu, jednak nagle podnosi sie i
usmiecha szeroko. Na scene wchodzi kapitan Whalley.

Van Wyk

Witam pana. Ciesze si¢, ze dzi$ zjem obiad w tak zacnym
towarzystwie.

Kapitan Whalley usmiecha sie i Sciska dlon gospodarzowi. Mezczyzni
siadajg naprzeciw siebie. Na sceng wchodzi stuga, rozstawia talerze, za chwile
WNoSi potrawy. Stycha¢ brzek naczyn i sztué¢cow. Przez chwile mezezyzni jedzg
w milczeniu.



Kapitan Whalley

Prosze pana, pan odnidst si¢ do mnie zawsze z serdeczng zyczliwos$cia
I uznaniem.

Van WyK poczgtkowo spokojnym gltosem, po chwili dobitnie i glosno

Drogi kapitanie, pan przywigzuje chyba zbyt duzg wage do tego ze nie
jestem dzikusem. Uznanie jakie miatem sposobno$¢ panu okazaé, nalezy si¢
swiecie charakterowi, ktory nauczylem si¢ ceni¢; mego szacunku dla pana nic
naruszy¢ nie moze.

Kapitan Whally poprawia sie na krzesle, przewracajgc przy tym
szklanke. Nie patrzqc w jej strone, ostania dlonig czolo, wspierajgc sie na
tokciu. Drugq rekq szuka niepewnym ruchem przewroconej szklanki. Wkrotce
przestaje. Calej sytuacji przyglgda sie bacznie Van Wyk. Nagle szeroko otwiera
oczy. Wyglgda na wstrzgsnietego.

Van Wyk

Co? Co sig stato?
Kapitan Whalley

Szacunek!

Van Wyk mowi wolno

I jeszcze co§ wigcej niz szacunek...

Po chwili ciszy
Kapitan Whalley mowi spokojnym gltosem

Dosy¢! Niech pan zamilknie! Ani Stowa Wigcej! Ja si¢ panu

odwdzieczy¢ nie moge. Nawet na to jestem teraz za biedny. A szacunek pana to
co$ bardzo cennego. Pan by si¢ nie ponizyt do oszukiwania najnedzniejszego z



biedakow, pan by nie narazat na niebezpieczenstwo statku przy kazdym jego
wejsciu na morze.

Whalley opada na krzesto jakby wyczerpany. Van Wyk patrzy z
wyrazem niezrozumienia na kapitana.

Van Wyk

Jak to? Dlaczego? Na mito$¢ boska, co to ma znaczy¢? Jaki statek? Nie
rozumiem, o kim...

Kapitan bierze gleboki oddech i mowi spokojnie.
Kapitan Whalley

Wigc $wiadcze si¢ Bogiem, ze mowig¢ o sobie: statek jest w
niebezpieczenstwie, gdy jego kapitan niedowidzi. Ja trace wzrok.

Po chwili dodaje.

Oszukiwatem ich wszystkich. Nikt nie wie o niczym.
Van Wyk podnosi sie z krzesta. Kapitan Whalley wcigz siedzi w bezruchu.
Van Wyk

Pan zdobyt si¢ na te odwage?
Kapitan Whalley ostaniajgc twarz rekq, mowi ponuro

Niech pan to nazwie, jak pan chce. Ale pan jest cztowiekiem ludzkim,
pan jest... dzentelmenem, panie Van Wyk. Moglby si¢ pan spytac, co si¢ stato z
moim sumieniem. Zdawat si¢ rozmysla¢, pograzony w milczacym, posepnym
bezruchu. Uniesiony pychg, wdatem si¢ w machinacje z sumieniem. Kiedy
cztowiek traci wzrok, zaczyna dostrzega¢ wiele rzeczy. Nie umialem by¢

szczery nawet z dawnym swoim kolega. I z Massym nie bytem szczery —
bytem niezupelnie z nim szczery. Wiedzialem, Zze mnie bierze za pomylonego



marynarza, bogacza, i nie wyprowadzilem go z btedu. Chciatem podnie$¢ swoje
znaczenie — bo chodzito o mojg biedng Ivy — mojg corke. Dlaczego
spekulowatem na jego nieszczesciu? Spekulowatem na jego nieszczesciu przez
wzglad na swoja corke. A teraz jakiej litosci mogtbym si¢ po nim spodziewac?
Spekulowatby na mojej niedoli, gdyby o niej wiedzial. Znajac sprawki starego
oszusta, nie wypuscitby pieniedzy przed uptywem roku. Pieniedzy nalezacych
do Ivy. A ja ani pensa dla siebie nie zachowatem. Z czego bym zyl przez rok?
Przez caly rok! Za rok nie bedzie juz stonca na niebie dla ojca mojej Ivy.

Van Wyk
A jak dawno pan juz...?
Kapitan Whalley
Mingto duzo czasu, nim zdotatem uwierzy¢ w ten... ten dopust.
Uwazatem, ze nie zastuguje na to nieszczescie. Z poczatku tudzitem si¢ z dnia
na dzien, z tygodnia na tydzien. Mialem przy sobie seranga — starego stuge.
Przychodzito to stopniowo, a kiedy juz nie mogtem si¢ tudzic ...
Milknie, a po chwili dodaje
Zamiast poswieci¢ corke, zaczatem wszystkich was oszukiwac.
Van Wyk mowi cicho
To niewiarygodne
Kapitan Whalley
Nawet znak bozego gniewu nie zdotal mnie zmusi¢ do zapomnienia o
Ivy. Jakze ja mogtem opuscié, kiedy czutem wcigz swojg zywotno$¢ — czutem
goracg krew w zytach. Nie mniej goraca niz u pana. Zdaje mi si¢, ze — jak
oslepiony Samson — znalaztbym do$¢ sity, aby zwali¢ na siebie Swigtyni¢. Ivy
walczy ciezko o byt — to moje dziecko, nad ktorym czesto modlilismy si¢

razem, moja nieboszczka zona i ja. Pamigta pan tamten dzien, kiedy mowitem
do pana mniej wigcej w te stowa: wierze, ze Bég pozwoli mi dozy¢ stu lat — ze



wzgledu na nig... Czy to jest grzech, jesli si¢ kocha swoje dziecko? Czy pan
widzi w tym grzech? Dla niej bytem gotéw zy¢ wiecznie. I wierzytem prawie,
ze tak bedzie. A teraz modle si¢ o Smier¢. Ach, ty zarozumialy czlowieku!
Chciates zy¢...

Ciatem kapitana wstrzgsa glosny szloch, co sprawia, ze wszystkie
kieliszki i szklanki dZzwieczqg stole. Mowi glosem dtawionym przez ptacz.

Oszukiwatem nawet pana. Gdyby pan nie wymowit stowa: szacunek...
To stowo nie jest dla mnie stosowne. Bytbym ktamat dalej 1 przed panem.
Przeciez juz przed panem ktamatem. Czyz pan nie mial powierzy¢ statkowi
swojego towaru — wtasnie w czasie tej podrozy?

Van Wyk
Jestem stale ubezpieczony.
Kapitan Whalley

Mowie panu, ze statek nie jest pewny pod moim dowddztwem.
Ubezpieczenie nie bytoby wazne, gdyby si¢ o tym dowiedziano ...

Van Wyk
Wina spadtaby wowczas na nas obu.
Kapitan Whalley

Nic mojej winy zmniejszy¢ nie moze. Nie Smiat bym pdj$¢ do doktora,
ktory bytby mnie moze zapytal, kim jestem, czym si¢ zajmuje, i mogloby co$
doj$¢ do Massy’ego. Zytem pozbawiony wszelkiej pomocy — i ludzkiej, i
boskiej. Nawet modlitwy po prostu wiezlty mi w gardle. O co miat bym si¢
modli¢? A $mier¢ wydawata mi si¢ dalsza niz kiedykolwiek. Kiedy wrécit do
swej kajuty, nie Smialem z niej wyjs¢; kiedy zasiadlem w fotelu, nie Smialem
wstac; nie $Smiatlem podnies¢ oczu na czyjakolwiek twarz, nie chciatem si¢
spojrze¢ ani na morze, ani na niebo. Wielka trwoga, aby si¢ nie zdradzi¢,
zastaniata mi caly Swiat. Stary parowiec byl moim ostatnim przyjacielem; tylko



jego si¢ nie batem, znatem kazdy cal poktadu; ale 1 na statek ledwie §miatem
spojrze¢, gdyz batem si¢ przekonaé, ze widz¢ mniej niz dnia poprzedniego.
Otaczata mnie zewszad niepewnos$¢. Widnokrag znikl; niebo zlewato si¢
tajemniczo z morzem. Kto to jest ta postac, ktora tam stoi? Co lezy tu na
pomoscie? I straszna watpliwos$é, czy to, co dostrzegatem, zgadza si¢ z prawda,
czynila nawet z reszty pozostatego mi wzroku narzedzie tortur, putapke
czyhajaca zawsze na mnie ngdzng symulacje¢. Drzatem, Ze si¢ o co$ fatalnie
potknie, ze blednie uzyte ,,tak lub ,,nie” sprowadzg fatalne skutki. Reka Boga
zacigzyla nade mng , ale nie mogta mnie oderwac od dziecka. | jak gdyby w
koszmarze, bedacym szeregiem ciggtych ponizen, kazdy cztowiek pozbawiony
ryséw wydawat mi si¢ wrogiem.

Diton Whalleya osuwa sie ciezko na stot.
Van Wyk

Seregan oczywiscie nic nie wie?
Kapitan Whalley

Nikt nic nie wie.
Van Wyk

Ach tak. Nikt nie wie. To doskonale. Czy pan potrafi utrzymaé ten stan
rzeczy do konca podrézy? To juz ostatnia podroz objeta umowa z Massym.

Kapitan Whalley drzgcym gtosem

Niech pan tylko pomysli! Nigdy juz jej nie ujrzec: tej jedynej poza
mng istoty, ktora pamigta mojg zong. Ivy to zywy jej portret. Cale szczescie, ze
matka Ivy jest tam, gdzie si¢ juz nie wylewa tez nad tymi, ktorych si¢ kochato i
ktorzy powinni si¢ modli¢, aby nie byli wodzeni na pokuszenie — bo chyba
btogostawieni znajg tajemnice taski, tajemnice stosunku Boga do Jego stworzen
— Jego dzieci.

Kapitan chwieje sie lekko i mowi z surowq godnoscig



Ja tej tajemnicy nie znam. Wiem tylko, ze Bog dat mi dziecko.

Whalley podnosi sie | niepewnym krokiem kieruje sie w lewg strone
sceny, skqd przyszedt.. Van Wyk wycigga dlon, jednak kapitan nie podaje mu
swoje, jakby nie zauwazyt gestu Holendra.

Van Wyk

Jakie to jest... Jak mgla, Jak...
Kapitan Whalley

To jest tak, jakby §wiatlo odptywato ze swiata. Czy pan kiedy $ledzit
na otwartej piaszczystej plazy, jak morze cofa si¢ coraz dalej i dalej? To jest
zupehnie to samo — tylko ze przyptyw juz nie nastgpi. Nigdy. To jest tak, jakby
si¢ stonce zmniejszato, jakby gwiazdy gasty jedna za drugg. Teraz pewno
niewiele zostalo gwiazd, ktore bym moégt dostrzec. Ale juz od jakiego$ czasu nie

miatem odwagi spojrzec. ..

Van Wyk rusza, aby pomoc kapitanowi, ale ten wstrzymuje go
podniesieniem reki.

Kapitan Whalley
Ja mogg jeszcze chodzi¢ bez pomocy.

Kapitan wychodzi.

Scena IV

Van Wyk nerwowo chodzi po werandzie, w tle krzqta si¢ stuga,
zbierajgc naczynia po obiedzie.

Van Wyk mowi do siebie

Co tu zrobi¢ ? Co tu zrobi¢ ?



Po chwili zatrzymuje sie mowi
Juz wiem !

Siada na krzesle i mowi do siebie

Skoro to jest ostatni rejs kapitana i po tym kursie z cala pewnoscia
rozwigze umow¢ z Massym i odzyska swoje 500 funtow dla Ivy, musze zrobi¢
wszystko, aby nikt sie o tym nie dowiedziat... A niech to !

Ostatnie zdanie mowi tak glosno, Ze stuga przez chwilg zdziwiony
patrzy na swojego pana, ale po chwili now wraca do swoich zajec.

Van Wyk znow do siebie, podenerwowany

Przeciez Sterne si¢ czego$ domysla 1 na pewno wykorzysta to zeby
przejac posade kapitana na ktorg juz tak dtugo ostrzy sobie zegby, a do tego
Whalley bedzie musiat ptaci¢ Massy’ emu ktory nie przepusci takiej okazji, by
dobra¢ si¢ do pieniedzy, ktorych tak bardzo potrzebuje.

Zamysla sie strapiony. Chwile milczy, ale po chwili mowi
podekscytowany

Skoro Sterne chce wladzy na statku, a Massy pieniedzy... Wiem !
Pojdg teraz do Sterna 1 powiem mu, ze ... Hmm... Kapitan ma problem z nogami.
Zeby rozwiaé jego watpliwosci zaproponuje mu pewien uktad. Powiem mu, ze
po zakonczeniu stuzby przez kapitana Whalleya na ,,Sofali”, zaproponuje
Massy’emu spotke. Moim warunkiem bedzie to, ze kapitanem bedzie on,
Sterne! Ale zaznacze, ze musi dochowac tajemnicy. Inaczej zniszcze go.

Wstaje i kieruje sie w lewq strong sceny. Wychodzgc, mowi
Tylko musze si¢ pospieszy¢. Zanim nie bedzie za pdzno...

Van Wyk opuszcza scene. Stuga, réowniez schodzi ze sceny. Swiatla
gasng, kurtyna opada.

Koniec aktu II.



Akt 111

Poktad parowca ,,Sofala. W fotelu pod plociennym daszkiem siedzi
kapitan Whalley. Niedaleko niego stoi nieruchomo serang, ktory ma wzrok
utkwiony gdzies w dali. Znajdujq si¢ w potmroku.

Stychaé szum wody i pomruki silnika statku.

Wyzszy poziom sceny pozostaje w mroku. Nizszy poziom jest mocno
oswietlony tylko z prawej strony, gdzie znajdujq si¢ drewniane drzwi. Stoi przy
nich Massy.

Scena |
Massy stoi przy drzwiach. Wyglgda na zdenerwowanego.
Massy
W Bogu nadzieja, ze jest zbyt pijany, aby si¢ teraz obudzic.
Nagle zza drzwi stycha¢é betkotliwy glos drugiego mechanika Jacka.
Jack

Massy! Przepadam za tym, psiakrew, tajdakiem. Chciatby zobaczy¢,
jak jego biedny stary Jack mrze z glodu! Ale wysoko bestia zajechat...

Jack nagle milknie, ale po chwili kontynuuje.

Za pan brat z najbogatszymi armatorami. Biletu na loteri¢ mu si¢
zachciewa. He, he! Dam ja ci biletow, ile chcie¢, dobrodzieju. Niech ta tajba
zatonie, niech twoj stary kolezka umrze z glodu — i wszystko bedzie w
porzadku! Massy nie przepadnie, gdziezby za$! Nie ma strachu. Geniusz! Po
prostu geniusz! To najlepszy sposob na zdobycie pieniedzy: statek i stary
kompan muszg oba wzia¢ w teb.

Jack jeszcze przez chwile mamrocze cos niewyraznie, a po chwili
wybucha glosnym Smiechem i dodaje



Jack

Chciatby$ widzie¢ parowiec na dnie morza! Ach, ty chytry, chytry
czorcie! Chcesz, zeby statek zatonagl? Naturalnie, ze chciatby$ tego, moj stary,
niech przepada ta tajba i razem z nig wszystkie klopoty. A ty zgarniesz
pienigdze z ubezpieczenia, odwrocisz si¢ tytem do kolezki 1 w porzadku —
bedziesz zndéw odstawial dzentelmena.

Milknie.
Massy stojgc wcigz przy drzwiach, do siebie

Co ten balwan plecie? Jednak on ma racj¢. Co do biletow na loteri¢ tez.
Wszystko prawda.

Przez chwile nastuchuje, po czym dodaje

Jak to? Jeszcze bredzi? Niechby juz raz zamilkt. ..
Jack wcigz tym samym tonem

Nie wolno nic mowi¢ na jasnie wielmoznego George’a Massy’ego.
Kiedy mu si¢ znudzi czekac, pozbedzie si¢ parowca. Uwaga! Oto statek idzie na

dno — razem z przyjacielem... Massy potrafi... Potrafi wynalez¢ jaki$ sposob,
ktory nie zawiedzie. On sobie da rade — nie ma strachu...

Po tym nastepuje cisza. Massy jeszcze przez chwile stoi pod
drewnianymi drzwiami, potem podchodzi blizej kranca sceny. Wyglgda jakby
wahal sie nad podjeciem jakiejs decyzji - pociera czolo, zaciera rece, spoglgda
na drewniane drzwi. Wreszcie zdecydowanym krokiem kieruje si¢ w strone
Znajdujgcego si¢ w potmroku kapitana.

Scena Il

Swiatta rownomiernie oswietlajq nizszy poziom sceny.



Massy

Wigc pytam po raz ostatni. Jak mam pana nazywac?

Milknie, a po chwili dodaje

No wigc — czy mam w dalszym ciggu nazywac¢ pana wspOlnikiem?
Kapitan Whalley wpatrujgc sie w przestrzen

Pan nie wie, czego pan zada.
Massy

Ja wiem, czego chce... | jeszcze raz postaram si¢ pana na to namowic!
Tylko niech mi pan nie opowiada o0 swojej bidzie, to si¢ na nic nie przyda.
Prawda, Ze pan na siebie nic nie wydaje — ale mozna by to nazwac inaczej.
Przez trzy lata wyciggat pan ze mnie wszystko, co si¢ panu podobato, a teraz
chce mnie pan pusci¢ w trabe bez wystuchania, co mys$l¢ o panu? Wyobraza pan
sobie, ze bylbym si¢ poddal panskim fumom, gdybym wiedziat, ze te glupie
piecset funtow to wszystko, co pan posiada? Obowigzkiem pana byto
powiedzie¢ mi prawde.

Massy zatrzymuje sie na koricu sceny. Kapitan, pochylajgc glowe mowi

Kapitan Whalley

Moze by¢, A jednak te piecset funtow pana ocality. Zresztag mowitem
panu juz nieraz o swym potozeniu.

Massy z ironicznym potusmiechem

A ja teraz panu nie wierz¢. Kiedy pomysle, jak ja pozwalalem panu
rzadzi¢ si¢ na moim wihasnym statku! Pamigta pan, ciggle mi pan dokuczat z
powodu mojej kurtki i panskiego mostka. Kurtka mu przeszkadzata! — Jego
mostek! ,,A ja si¢ na to nie zgodz¢ — a ja ani mysle tamtego zrobi¢”. Uczciwy



cztowiek! Teraz si¢ wszystko wykryto: ,,Jestem biedny i nic da¢ nie mogg.
Wszystko, co mam, to te pigcset funtow”.

Po chwili Massy dodaje zatosnym glosem

Pan jest czlowiekiem twardym.

Nagle Whalley oburzony przerywa Massy 'emu
Kapitan Whalley podniesionym gltosem

Dos¢ tego! Nic pan ode mnie nie uzyska, bo nie mam juz nic do
oddania!

Massy mruczy na stronie
Prawda by to byta!... Wstretny sknera.

Massy jeszcze raz spoglgda na kapitana, po czym opuszcza scene.
Swiatla przygasajq powoli. Kapitan rozglada sie po pokiadzie, wstaje z fotela,
podchodzi do seranga i ktadzie mu reke na ramieniu. Po chwili kieruje si¢ w
strong drewnianych drzwi i przez nie wychodzi, mijajqc si¢ ze Sternem, ktory
dolgcza do seranga. Ten, widzgc, Ze Sterne stoi obok niego, kiania sie mu i
podgza w slad za kapitanem. Sterne patrzy przed siebie. Co chwile na jego
twarzy rozkwita usmiech zadowolenia.

Scena Il

Na scenie panuje potmrok, mocniej oswietlone sq tylko metalowe drzwi
z lewej strony. Na mostku stoi Sterne . Wkrotce uchylajq sie drewniane drzwi i
dolgcza do niego serang. Kilania sie oficerowi na mostku i staje obok niego.

Nagle metalowe drzwi uchylajq sie i na sceng wchodzi Massy
niezauwazony przez Sterne’a i seranga. Ubrany jest W kurtke, do ktorej
nerwowo wktada kilka metalowych przedmiotow. Przyklepuje kieszenie, po
czym spoglgda na swoje dionie. Sq cate czerwone. Massy oglgda je badawczo i
probuje wytrze¢ w spodnie, na ktorych tworzq sie szerokie czerwone smugi.



Widzgc, zZe nie da sie doczysci¢ ani rqgk, ani spodni, poprawia cigzkg
kurtke, mruczgc

Massy
Nienawidze tego statku, nienawidze...

Scena IV
Stycha¢ uderzenia gongu. Kiedy wybrzmialo ostatnie, osme, Sterne
mowi

Sterne

Czy oswoiles si¢ juz z mrokiem, serangu? Nie bardzo jest ciemno;
zostane, dopoki nie bedziesz dobrze widziat.

Serang mruczy cos pod nosem, kierujgc wzrok na kompas. Sterne po
chwili dodaje

Okoto pot do trzeciej bedziesz musiat pilnie wypatrywac 1adu, serangu.
Ale wlasciwie jest jasno. Wstapite$ po drodze do kapitana, co? On wie, ktora

teraz godzina? No wigc juz ide.

Kieruje sie w strone drewnianych drzwi i przez nie wychodzi, mijajgc
sie z kapitanem, ktory dotgcza do seranga.

Scena 'V

Kapitan wchodzi na mostek i siada na stomianym fotelu. Massy wcigz
stoi W poblizu metalowych drzwi.

Kapitan Whalley poétglosem

Sereganu.



Serang

Ada, tuan. Jestem.
Kapitan Whalley

Czy na niebie sg chmury?
Serang

Sa, tuanie.
Kapitan Whalley

Steruj na wprost. Na potnoc.
Serang

Plyniemy na poioc, tuanie.

Nagle Massy rusza spod metalowych drzwi i zdecydowanym krokiem
wchodzi na mostek. na mostek wchodzi Massy. Staje za fotelem kapitana.

Massy
Wiec pan w dalszym ciggu chce odejs¢?
Kapitan Whalley

Ja odej$¢ musze.
Massy

A nie moglby pan przynajmniej zostawi¢ mi na kilka lat pienigdzy?
Kapitan Whalley

To niemozliwe.



Massy

Nie chce mi pan ich powierzy¢ bez swego nadzoru, co? To by mnie
uratowato.

Kapitan Whalley

Juz raz pana uratowatem.

Massy zdejmuje kurtke i po omacku szuka haka na stupie obok
kompasu. Wiesza na nim kurtke, ktora najwyrazniej mu cigzy w reku.
Jednoczesnie zastania sobg kompas.

Po chwili do niego podchodzi Malaj. Patrzy badawczo na kompas i
obraca szybko koto sterowe. Stychac glosny zgrzyt tancuchow sterowych.
Kapitan Whalley zaniepokojony

Uwazaj, serangu.

Massy schodzi ze sceny, mowigc na stronie
Massy

Metal w kamizelce... To na pewno zadziata na kompas. He... Musi...

Massy znika ze sceny

Scena IV

Na scenie znajduje sie kapitan i Malaj. W tle stycha¢ dziatajgce
maszyny i szum spokojnego morza.

Kapitan Whalley

Kiedy zobaczysz lad, zaraz mi powiedz, serangu.



Serang
Tak, tuanie. Jeszcze nic nie widac!
Kapitan Whalley powtarza jak echo
Jeszcze nic nie widac.

Przez chwile na mostku panuje cisza. Malaj jednak co chwile
spoglgda to na kompas, to przed siebie. Wreszcie pyta zaniepokojonym glosem

Serang
Tuanie, czy dostrzegasz 1ad?

Kapitan podnosi sie z fotela i staje obok seranga. Patrzy przed siebie,
wytezajgc wzrok.

Kapitan Whalley

Ktéra godzina?
Serang

P61 do czwartej, tuanie.
Kapitan Whalley podniesionym gtosem

Jeste$my blisko Iadu. Musisz go zobaczy¢, styszysz? Patrz bacznie!
Patrz!

Po chwili

Czy jest mgta? Patrz w dot na wodg. Nisko, styszysz?



Serang
Tuanie, nie ma mgty. Zobacz sam.

Kapitan schodzi z mostku i troche niepewnie zbliza si¢ do krawedzi
sceny.

Kapitan Whalley zdenerwowany

Czy si¢ trzymate$ kursu? Uwazale$ na ster? Mow prawde!
Serang

Yo, tuanie. JesteSmy na kursie. Patrz.

Kapitan szybkim krokiem kieruje sie w strone kompasu . Prébujgc go
znalezé, zrzuca Kurtke Massy 'ego, ktora z brzekiem upada na poktad. Dookota
rozsypujq si¢ metalowe sruby i nakretki.

Kapitan Whalley zaskoczony

Co to jest?

Kapitan pada na kolana, szukajqgc tego, co spadto . Wsrod srub i
nakretek odnajduje Kurtke.

Kapitan Whalley ze zgrozg

Zelazo tuz przy kompasie. Btedny kurs. Chca zatopi¢ statek! Mdj
statek. O nie! To si¢ nie uda...

Kapitan wstaje i krzyczy
Skocz co tchu! Zatrzymaj!

W tym samym momencie sfycha¢ przerazajgcy huk i odgtos
rozrywanego metalu. Wszyscy padajg na ziemie. Swiatla gasng.



Scena V

Wecigz ciemno. Stycha¢ tylko tupot stop, nerwowe komendy i
pokrzykiwania dotyczgce stanu parowca.

Glos I
Komin zmiazdzyt koto steru!
Glos 11
Drewniany szkielet dachu tez zmiazdzony!
Glos 111
Caly mostek w drzazgach!
Sterne

Wytazze z tej, psiamaé, maszynowni, Jack!

Sterne wchodzi z lampg naftowq na scene. Swiatta powoli rozjasniajg
poktad statku. Ptotno dachu zwisa z jedynego ocalatego stupa. Wszedzie
porozrzucane sq uszkodzone skrzynki i jakies kawatki drewna. Kapitan Whalley
dzwiga sie z kolan zakrwawiony, w poszarpanym mundurze, w ramionach
trzyma kamizelke Massy’ ego. Rozglgda si¢ oszotomiony. Serang poturbowany
stoi na skraju sceny i wrzuca sznurek z obcigznikiem poza nigq.

Serang Wrzucajgc sonde do wody

Bez dna.
Sterne wzburzony
Dokad statek zalazt u diabla? Gdzie my jesteSmy?
Kapitan Whalley drzgcym, ale spokojnym gtosem
Miedzy skatami od wschodu.

Sterne

Pan jest tego pewny? Wigc statek nigdy juz si¢ stad nie wydostanie.



Kapitan Whalley wcigz spokojnie

Za pig¢ minut p6jdzie na dno. Lodzie, Sterne. Nawet jedna t0dz ocali
was wszystkich w te ciszg.

Gdzies w dali stycha¢ tupot bosych stop uderzajgcych o poktad i jakies
niewyrazne, przestraszone gtosy. Stern idzie w ich strone i przypatruje sig¢
czemus w napigciu.

Scena VI

Na scenie pojawia sie Massy 1 staje za kapitanem.
Kapitan Whalley z rozpaczqg

Przez niego stracilem statek.

Massy zbliza sie do kapitana i szepce mu tuz nad uchem
Massy

Nikomu ani stowa!

Kapitan Whalley

Mam pana kurtke.
Massy dygocgcym glosem

Niech pan ja rzuci. Niech pan stad idzie... D-d-do t-1-todzi!
Kapitan Whalley opanowanym glosem

Dostanie pan za to pigtnascie lat.

Massy zaczyna sie trzqsc¢ i mowi drzgcym gtosem



Massy
Litosci !
Kapitan Whalley twardo

A pan miat dla mnie lito$¢? Przez pana stracitem statek. Panie Massy,
dostanie pan za to pigtnascie lat.

Massy z determinacjq, na granicy histerii

Potrzebowatem pienigdzy! Pieniedzy! Moich pieni¢dzy! Dam panu
troche pieniedzy. Niech pan wezmie potowe. Pan takze kocha pieniedzy.

Kapitan Whalley

Jest jeszcze na Swiecie sprawiedliwosc. ..
Massy wpot zdtawionym glosem

Przeklety slepcze! Sam mnie pchnates do tego!

Kapitan milczy, przyciskajgc kurtke do piersi.
Sterne jakby nagle sie ockngt z zadumy

Spusci¢ todzie! No, dalej, skaczcie! Tedy. Ty, Jack, tutaj. Panie
Massy! Panie Massy! Panie kapitanie! Predko, panie kapitanie! Juz
odptywamy...

Massy | Whalley nie zwracajg uwagi na Sterne’a, ktory wpatruje sie w
nich intensywnie.

Massy

P6jde do wigzienia za usitowanie oszustwa, ale 1 o panu wszystko si¢
wyda; o panu, uczciwy cztowieku, ktoérys mnie oszukiwatl. Nie ma pan



pienigdzy, co? Tylko te pig¢set funtdw. No wigc teraz nie bedzie pan mial ani
grosza. Parowiec stracony, a ubezpieczenia nie wyptaca.

Kapitan wcigz przyciskajgc do siebie kurtke, milczy.
Massy z naciskiem

Niech mi pan to odda! Niech pan to odda!
Kapitan Whalley z determinacjg w glosie

Nie, ja odda¢ tego nie moge. Odejdz, cztowieku. Nie czekaj, jesli
chcesz zy¢. Statek zanurza si¢ szybko dziobem naprzod. Nie; ja to zatrzymam,

ale zostan¢ na poktadzie.

Massy zdenerwowany opuszcza sceng. Podgza za nim Sterne. Po chwili
kapitan podchodzi do krawedzi sceny.

Scena VI
Kapitan sam na scenie.
Kapitan Whalley krzyczy
Czy pan Massy jest z wami?
Glos z dotu
Tak; Juz go mamy. Predko, panie kapitanie. To szalenstwo zwlekac!

Kapitan podnosi i bez stowa odrzuca poza krawedz sceny grubq ling
okretowq.



Glos z dolu

Dryfujemy! Do wioset! Panie kapitanie! Niech pan skacze!...
Podptyncie troche blizej... Niech pan skacze! Niech pan kapitan skacze jak
najdalej, wytowimy pana.

Kapitan nie odpowiada i potykajgc sie, wraca na to, co zostato z
mostku. Przektada z kieszeni kurtki trzymanej w dloni do kieszeni swojego
munduru Sruby i nakretki. Kurtke Massy 'ego odrzuca daleko. Stoi
wyprostowany, patrzgc w dal.

Kapitan Whalley mowi cicho, jakby obudzony ze snu

Boje si¢. Boje¢ sig umrzec... Ale muszg. Musze za to zaptacic. Bytoby
to wbrew przyzwoitosci, gdybym posungwszy si¢ tak daleko w poscigu za
swoim celem, zyt w dalszym ciggu. Ale przeciez zrobitem to dla Ivy... Przeciez
mitos$¢ do dziecka jest ponad wszystko...

Kapitan milknie i patrzy w dal. Swiatlo powoli gasnie, az na scenie

robi si¢ ciemno i nic nie widac¢. Nastepuje cisza i po chwili stycha¢ gtuchy huk.
Kurtyna opada.

Koniec aktu I11.



Epilog

Swiatlo znowu sie zapala. Na pustej scenie pojawia sie Sterne i Van
Wyk.

Sterne

Coz to dla mnie za pech, prosz¢ szanownego pana! Stracitem
sposobno$¢ dostania si¢ do pana na stuzbg. Nie moge tego odzatowac. Ale tak to
si¢ dzieje: co dla jednego dobre, to dla drugiego zte. Panu Massy’emu nic nie
moglo pojs¢ bardziej na reke, nawet gdyby sam spowodowat rozbicie parowca.
Jeszcze nie styszatem, aby strata statku przyszta tak bardzo w pore.

Van Wyk
Co sig stalo z tym Massym?
Sterne

Z Massym, prosze¢ szanownego pana? Ha, ha! Méowil mi wcigz, ze chce
kupi¢ inny statek; ale z chwila, kiedy poczul pieniagdze w kieszeni, wybrat si¢
skoro swit do Manili na statku pocztowym. Dopedzitem go na poktadzie;
powiedzial, ze z calg pewnos$cig zrobi w Manili majatek, a jesli chodzi o mnie,
to moge sobie pojs¢ do diabla. A przeciez prawie mi przyrzekl, ze mi powierzy
dowodztwo, bylem tylko trzymat jezyk za zgbami.

Van Wyk zaniepokojony
Pan nikomu nie powiedziat...
Sterne uspokajajgco

Naturalnie, Ze nie powiedzialem, panie szanowny. Po co bym miat
mowic¢? Wprawdzie chce zrobic karierg, ale umarli mi w tym nie przeszkadzajg.
Zreszta, panie szanowny, bytoby mi niezrecznie o tym mowic, bo ze wzgledu na
pana milczalem trochg¢ za dtugo.

Van Wyk

Czy pan wie, jak to si¢ stato, ze kapitan Whalley zostal na poktadzie?
Czyzby naprawdg nie chcial statku opusci¢? Niemozliwe. A moze to
przypadkowy...



Sterne

Ale skad! Moéwie panu, wrzeszczatem, zeby skakatl za burte. Nic
innego, tylko po prostu musiat sam odrzuci¢ ling todzi. Wszyscy
wrzeszczeliSmy do niego — to znaczy Jack i ja. Nawet nam nie odpowiedziat.
Na statku panowata grobowa cisza az do ostatniej chwili. Potem kotty wybuchty
1 parowiec poszedt na dno. To nie byt Zaden przypadek! Nic podobnego! Moéwig
szanownemu panu, ze kapitan po prostu dat za wygrana.

Van Wyk nie mowi nic i razem ze Sternem schodzi ze sceny.

Swiatla na nizszym poziomie sceny powoli przygasajq. Jednoczesnie
zaczyna rozjasniac sie gorna scena, ukazujgc wnetrze odrapanej jadalni. Przy
koncu diugiego, nakrytego stotu, otoczonego mnostwem krzesel wsunietych pod
blat i dotykajgcych oparciem jego krawedzi siedzi kobieta o szczuplej twarzy i
skroniach troche zaklestych pod gladkimi pasmami czarnych wtosow. Ubrana
jest schludnie W czarng suknie. W reku obraca duzg koperte. Otwiera jq i
przebiega wzrokiem znajdujqcy sie w niej list, odktadajqc jednoczesnie koperte
na kolana. Nagle wstaje z cichym okrzykiem, koperta zsuwa sie z jej kolan i
wypada z niej druga, mniejsza. Kobieta rozrywa jg, wycigga znajdujgcy sie w
niej arkusz i czyta.

Kobieta drzgcym glosem

Najdrozsze dziecko, piszg¢ to, poki moge jeszcze pisa¢ czytelnie.
Staram si¢ ze wszystkich sit uratowac dla Ciebie pienigdze, ktore mi pozostaty,
zatrzymatem je tylko po to, aby$ miata z nich wigcej korzysci. Nalezg do Ciebie.
Nie przepadng ci; nikt ich nie naruszy. Wynosi to piecset funtow. Z tego, co
zarabiam, nic dotad dla siebie nie zatrzymatem. W przysztosci, jesli wyzyje,
bede musial troche pienigdzy zachowac , aby do Ciebie pojecha¢. Musze do
Ciebie pojecha¢. Muszg jeszcze raz Ci¢ zobaczy¢. Trudno mi uwierzy¢, ze
bedziesz kiedys czytac te stowa. Bog chyba o mnie zapomniat. Pragne Cie
zobaczy¢ , a jednak $mier¢ bylaby wieksza taska. Jesli przeczytasz kiedys te
stowa, zobowigzuje Cig, abys najpierw podzigkowata Bogu, ktory si¢ nareszcie
zlitowat, bo wowczas nie bede juz zyt, 1 tak bedzie lepiej. Moje dziecko, jestem
u kresu sit.

Trace wzrok...



Kobieta opuszcza reke z listem wzdtuz ciata i podchodzi do krawedzi
gornej sceny. Jest spokojna, Intensywnie wpatruje sie w widownie.
Swiatlo gasnie, kurtyna opada.

Koniec



